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Předmět: Prohlášení Irska k rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem 
Evropské unie vůči Spojenému království Velké Británie a Severního Irska, 
pokud jde o určení data podle čl. 540 odst. 2 Dohody o obchodu  
a spolupráci mezi Evropskou unií a Evropským společenstvím pro 
atomovou energii na jedné straně a Spojeným královstvím Velké Británie  
a Severního Irska na straně druhé, od něhož mohou členské státy zahájit 
předávání osobních údajů Spojenému království podle článku 537 
uvedené dohody 

 

PROHLÁŠENÍ IRSKA 

k 

rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie vůči Spojenému 

království Velké Británie a Severního Irska, pokud jde o určení data podle čl. 540 odst. 2 

Dohody o obchodu a spolupráci mezi Evropskou unií a Evropským společenstvím pro 

atomovou energii na jedné straně a Spojeným královstvím Velké Británie a Severního Irska 

na straně druhé, od něhož mohou členské státy zahájit předávání osobních údajů Spojenému 

království podle článku 537 uvedené dohody 
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Pokud jde o postoj EU k předávání údajů o registraci vozidel Spojenému království, čl. 16 odst. 2 

a čl. 87 odst. 2 písm. a) Smlouvy o fungování EU jsou hmotněprávními základy návrhu rozhodnutí 

Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie vůči Spojenému království Velké Británie 

a Severního Irska, pokud jde o určení data podle čl. 540 odst. 2 Dohody o obchodu a spolupráci mezi 

Evropskou unií a Evropským společenstvím pro atomovou energii na jedné straně a Spojeným 

královstvím Velké Británie a Severního Irska na straně druhé, od něhož mohou členské státy zahájit 

předávání osobních údajů Spojenému království podle článku 537 uvedené dohody. Vzhledem 

k tomu, že článek 87 Smlouvy o fungování EU spadá do části třetí hlavy V této smlouvy, Irsko 

zastává jasný názor, že se použije protokol č. 21 ke Smlouvě o EU a Smlouvě o fungování EU, podle 

něhož má Irsko právo účastnit se navrženého opatření do tří měsíců od jeho předložení Radě. 

V duchu kompromisu a v zájmu usnadnění dohody v dostatečném předstihu, aby následné rozhodnutí 

Rady mohlo začít platit co nejdříve, Irsko navrhované znění akceptovalo. Je však důležité 

poznamenat, že toto znění představuje absolutní hranici toho, co Irsko může akceptovat. 

Irsko bude i nadále v kontaktu s právní službou Komise a Rady ohledně nutnosti přísného 

dodržování ustanovení protokolu č. 21 ve vztahu ke všem budoucím právním předpisům, jejichž 

právní základ vyžaduje uplatňování uvedeného protokolu. 
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